katero sem z gori imenovano pSenico letos poskusil, je
presegla vse moje pri¢akovanje. Navadno se vseje na
oral dobre zemlje po 2 vagana Zita. Ker se pa ome-
njena pienica lepo razraséa, sem na dobro obdelani
pefnati iloviéni zemlji 2 vagana na 17/ orala na Siroko
vsejal. Ko zalne setev kaliti, sem Ze obZaloval, da
nisem vsaj 1!/, vagana vsejal. Toda bilke so se jeseni
in letos spomladi tako razrasle, da sem bil celé poto-
lazen. Vrh tega je moja setev po konci ostala, v tem
ko so letos vsled hudih neviht povsod zita polegla.
Klagje bilo je prelepo in Zetev je podala 52 vaganov
diste, brezplevelne psenice 85!/, funt. tezke od va-
gana, torej 26teri pridelek.*¢

Te pienice stane vagan na Dunaji in v Pragi 10
gold., Ge se je veé skupaj vzame; g. Wokaun je pa
d4 gospodarjem, ki hocéejo Z njo poskusiti, vagan po
8 gold.; sicer ve¢ kot navadna pSenica stane, dobifek
je pa vendar, ker ni treba toliko semena in je pridelek
1zvrsten. ,,Slov. Gosp.t

Politicne stvari.

Pritozbe ljudi v sedanjih casih.

Kamor se ¢lovek obrne, povsod mu donijo na uho
pritozbe in sicer pritozbe zarad razliénih reci, tako da
ni najti nikogar, kateremu bi bilo vse prav.

PritoZujejo se ljudjé, da javna nravnost propada,
Cez tatvine In roparije, umore in samomore, Cez vla-
tuge, ki brez dela se klatijo po svetu, nadlegujejo ljudi,
povsod desetino pobirajo, davek tirjajo in zugajo s po-
Ziganjem.

PritoZujejo se ¢ez neizmerno visoke davke, katerih
ne morejo ze veé placdavati, ¢ez doklade in druge stvari,
ki mosnjo prazmnijo in so v davkarskih knjiZnicah za-
pisane, ¢ez dragino ZiveZa, pomanjkanje denarja, Cez
visokost plaée poslovin rokodelcev, ¢ez to, da trgovina,
obrtuija, zasluZek zastaja, ¢ez neizmerne zgube na pre-
moZenji in nevarnost za kapital.

ozljo ¢ez voin ostav a cerkvi in drZzav]lianom
T ¢ e postave, da cerkvi in drZavlj

odtegujejo najboljse moéi, zavirajo redni tek vseh opra-
vil, da je vsled njib skoro vsak drug poklic nemogod,
in da neizmerno veliko §kode delajo na dubu in blagu.

PritoZujejo se ljudje ¢ez Solske postave, da tirjajo
od njih za uditelje, Solska poslopja in Eolsko opravo
velikanske zneske, mladino oblagajo z veliko nepotreb-
nimi re¢mi, katere se mora uditi, potrebne pa zane-
marjajo, jako mnogo €asa jim jemljd, pri vsem tem pa
mladina po njih ne postane ne boljs§a, ne spretnejsa, ne
za praktiéno Zivljenje pripravnejsa, kakor prej, marved
pogosto duSevno, nravno in telesno spridena prihaja nazaj
v javno druzbo.

PritoZujejo se &ez pomanjkanje duhovnov, da je
veCkrat v eni 8kofiji po sto sluZeb, celé veé Zupnij iz-
praznjenibh, ker mora biti vsak vojak, ker so Sole kakor
drzava brezverske, veékrat veri sovrazne, ker duhovni
pomanjkanje trpé in jih Se zasramujejo.

PritoZujejo se éez dasnikarstvo, ki vse razdira, pri
katerem ne v cerkvenem, ne v drzavnem obziru ni mo-
godée redno, kriGansko Zivljenje, ki ne puiéa ne éasti,
ne prostosti, ne pravice in resnice pri miru, pred ka-
terem ni nobenemu praviénemu in poStenemu éloveku
ved obstati.

PritcZujejo se, da se mroZi in &iri dedalje bolj kri-
voverstvo, nevera, sovrastvo do vere, bogokletstvo, bo-
goskrunstvo in preganjanje cerkve po vsih kotih.

PritoZujejo se slednjié ¢ez druzinske in vremenske
nesreée, ki nocejo nehati in jih zadevajo na premozenji,
Zivini in ljudéh.
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Kratko: pritozbe, pa nié druzega. Al vse te pri-
tozbe so kriviéne, dasiravno vsak, ki tako toZi,
misli, da toZi po praviei in da ima opraviden vzrok za
to. Al star prigovor pravi: ,,Kakor si posteljes, tako
bo8 spal.’* Kdor si pa slabo postelje, tezko lezi in
ne more spati. Znano pa je, da je vsa taka zld zakri-
vil novodegni liberalizem, ki je spravil na dan nase
liberalne Zupane, obéinske svetovalce, poslance dezelne
in drzavne. Ali nimajo Zupanje in moZje skrbeti za
blagor obéine ravno tako kakor deZelni poslanci za
blagor deZele? Ali ne delajo drZavni poslanci postav,
ki nas tako stiskajo?

In vse te voli ljudstvo, isto ljudstvo, ki ima toliko
pritoZzeb! Ljudstvo tudi podpira — direktno ali indi-
rektno — liberalne liste, ki nam toliko Skodujejo.

Toraj le tako dalje 8e z ,,napredkom¥, ,svobodo®,
y»Svobodnimi postavami‘, ,,proé¢ s farji, z ,,vestjo‘ in
,vero“! Le naprej tako, potem pa naj se nihde veéd
ne predrzne toziti, da je vse slabo! Saj sam nocde, da
bi bilo boljse. E

Ali niso toraj vse take pritozbe krividne? Cemu
tozite, da na trdem lezite in slabo spite? Saj ste si
sami postlali!

Slovstvo.

* Grosses Worterbuch der européiischen mo-
dernen Sprachen. Verfasst von Anton Albert Peschek.
1. Deutsch, franzosisch, italienisch, spanisch , latei-
nisch , englisch, holldndisch, schwedisch, biohmisch , slo-
vakisch, slovenisch, polnisch, serbisch-kroatisch wund un-
garischer Theul.

Tako se glasi naslov slovarja, ki se je zacel izda-
jati v Budapestu.

Da vidijo ¢itatelji nasi, kako je izdelan ta slovar
v nem3kem jeziku, podamo jim eno besedo v izgled:
Abenddbdmmerung, f. Fr. crépuscule, m. Jt. crepus-

culo, bruzzo, m. @p. creptusculo, m. tardecita, f.
Lat. crepusculum.. — Gng. twilight, dusk of the
evening, crepuscule. Hollin. avondschemering. Sdyw.
skymning. — Bbh. soumrak (vederni), Sero, set-
méni. Slb. sumrak, Sero. &r. mrak, somrak, Lol
zmierzch, mrok, zmrok. Sfr. vecernji sumrak, su-
mradje, suton, prvi velernji mrak. — 1ng. alkony,
est sziirkiilet, esthajnal.

Ta slovnik pride na svitlo v 5 zveszkih; vsak
zvezek bo obsegal 52 pdl in veljia 8 gold. Narodila
prejema Anton Albert PeSek v Budapeita (Wasser-
stadt, Karpfergasse Nr. 138).

Potopisne ¢rtice. |

Iz Kranjske—gag do Beljaka.
(Konec.)

Dez gré, kakor na Poljskem ; stisnemo se pod dez-
nike in kora¢imo po ne posebno gladkih Beljaskih
ulicah. Na stopnicah, ki peljejo proti glavni cerkyvi,
stoji veé ljudstva niZega stanu; pogovarja se — slo-
venski! No, vendar nismo &e na Nemikem, tu je Se
na§ dom, so Se nada tla! Nekoliko bolj veselega srca
podamo se dalje, saj smo v slovenskem mestu. Pa za-
stonj i8Ce§ Se kakega znamenja, da je mesto slovensko;
vsi napisi so na trgovskih Stacunah nemski, le nekateri
tadi laski, in Ge sredad gospodo, ti doné le neméke be-
sede in sicer nikakor klasiénega naredja na uho. Mi
se tolazimo s tem, da tudi v Ljubljani gledé govorjenja
Zalibog ni dosti bolje, ker tudi tukaj vsak, kdor zni



